
 

 

 

 

  

  CENTRALINA IDRAULICA 

HYDRAULIC CONTROL UNIT 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

Centralina Idraulica / Hydraulic Control Unit  

Modello 

Model 

Descrizione / Description  Peso  

Weight  

SB3P-54 Centralina Idraulica lt. 54 - Pompa con portata 40lt/min e radiatore 

Hydraulic Control Unit 54 l - Pump with 40 l/min flow rate and radiator 

Kg. 137 

SB3P-54 -2P Centralina Idraulica lt. 54 - N.  2 pompe: 1-portata 40lt/min  + 1- portata 20 lt/min e radiatore 

Hydraulic Control Unit 54  l - No. 2 pumps : 1- 40 l/min flow rate + 1- 20 l/min flow rate and 

radiator 

Kg. 140 

SB3P-54/60 Centralina Idraulica lt. 54 pompa con portata 60lt/min e radiatore 

Hydraulic Control Unit 54  l pumps with 60 l/min flow rate and radiator 

Kg. 144 

SB3P-54/60-2P Centralina Idraulica lt. 54 con 2 pompe: 1-portata 60lt/min +1 portata 20 lt/min e radiatore 

Hydraulic Control Unit 54  l with 2 pumps: 1- 60 l/min flow rate +1 20 l/min flow rate and 

radiator 

Kg. 147 

  MAGGIORAZIONI / SURCHARGES   

SB-OL Maggiorazione lt. 54 olio idraulico  

Surcharge 54 l hydraulic oil 

 

B1X700 Cardano B1X700 / PTO Shaft B1X700  

HYDRAULIC CONTROL UNIT 

 Essential to protect the tractor pump, it prevents the oil from 

overheating when tools are fitted that use a large quantity of oil 

for work on: inter-row cutters, trimmers and pruners. 

Its compact construction allows it to be attached to the tractor's 

3 hitches. 

It is fitted as standard with a pump with a capacity of 40 l or 60 

l/min at 180 bar. Upon request, an additional pump with a flow 

of 20 l/min and a double circuit can be added. 

HYDRAULISCHE STEUEREINHEIT 
 Zum Schutz der Traktorpumpe, verhindert die Überhitzung des 

Öls wenn Werkzeuge mit hohem Ölverbrauch für die Arbeit am 

Traktor installiert werden: Zwischenreihenfräsen, Schneide- und 

vorstutzende Maschinen.  

Sie ist kompakt gebaut, um am Dreipunkt des Traktors befestigt 

zu werden. 

Sie ist serienmäßig mit einer Pumpe mit einer Kapazität von 40 l 

oder 60 l/min bei 180 bar ausgestattet, auf Wunsch kann eine 

zusätzliche Pumpe mit einer Kapazität von 20 l/min und mit 

Doppelkreislauf hinzugefügt werden. 

CENTRALINA IDRAULICA 

Indispensabile per salvaguardare la pompa del trattore evita che l’olio si surriscaldi quando vengono montati al trattore attrezzi 

che hanno un grande utilizzo di olio per lavorare: frese interfilari, cimatrici, potatrici. 

E’ costruita in modo compatto per essere attaccato al 3 punti del trattore. 

Di serie monta una pompa con portata 40lt o 60 lt/min a 180 bar, a richiesta si può aggiungere una pompa supplementare con 

portata 20 lt/min e con doppio circuito. 

Via Galileo Galilei, 38 – 31010 Mareno di Piave (TV) – Italy 

Tel. + Whatsapp: +39 0438 499934    
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